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«*'•»* évre 
egylet

EléRi

E I ó f i z e t é s i  jí r  :
.5 trt. Félévre 1 frt ŐO kr. — A gazd. fiók 

t-íjainak: eg.-sz évre 2 frt, félévre 1 frt. 
Egyes szám ára 10 kr. 

pénzek és reclamatlók a kiadóhivatalhoz 
intézendők.

A
Szerkeszti és kiadja :

muraszombati gazd. üókegylet.
A szerkesztésért felelős :

TAKÁCS lt. ISTVÁN, e. titkár.

Kéziratuk, levelek s egyél) szerkesztőségi koz'. ..nvck 
a szerkesztőséghez küldendők.

Hirdetési díj : í hasábos petitsor egyszeri hirdetésnél 10 kr 
többszöri hirdetésnél soroukint 6 kr. Bélyegdij •>' kr. 

Nyilttér petitsora 25 kr.

•I c g  ) /.öltön j v
felvétetett Muraszombatban 1692. évi augusztus hó 27-én 
és 23-án, a muraszombati öuk. tűzoltó-egylet 10 éves feu- 
állásanak s zi-zlószentelésénck ünnepe alkalmából és 

tárgyában.

A m u ra s z o m b a ti  ö n k . tű zo ltó  e g y le t  ősz- 
sz es  ta g ja i  h a z a f ia s  le lk e se d é sse l  s  á ld o z a t-  
k észség g e l ó h a jto t tá k ,  h o g y  a  m u ra sz o m b a ti 
öuk . i f l '.o l tó - e g y le t  10 év es  f e n á llá s á n a k  és 
z ib z ló á z e n te lé ü é u e k  m éltó sá g á h o z  k é p e s t  em - 
lé k f ln n -p  re n d e z te s s é k .  A z e m lé k ü n n e p  k ö ze 
li d e s é t  in á r  n a p o k  e lő t t  j e l e z te  a  s é ta té r e n  
f o ly t  lá z a s  m u n k á lk o d á s  és a  h á z a k ró l  lefüggő  
n e m z e ti  sz in ü  lobogók  h i rd e t té k  a n a p  fon
to s s á g á t.

A m eg e lő ző  n a p o n , f. évi a u g u s z tu s  hő 
2 7 -é n  d. u. 4  ó r a k o r  t ö r té n t  a  b e je le n te t t  
e g y le te k  ü n n e p é ly e s  fo g ad á sa  a  h e ly b e li  tű z 
o ltó k  á l la l  g f  S z á p á ry  P á l  I. f ő p a ra n c sn o k  Ő 
m é tó sá g a  v e z e té se  a l a t t .  —  E s te  8 ó ra k o r  
a  tű z o ltó k , a  d a lá r d a  s a  z e n e k a ro k  la m p i 
onok fén y é b e n , k ö v e tv e  a v á ro s  k ö z ö n ség é tő l, 
a  v á rk a s té ly b a  v o n u lt,  ho l a  z á sz ló a n y a  g ró f 
S z á p á ry  G ézán é  O n a g y  m é ltó sá g a  m ag as v en 
d é g e iv e l e g y ü tt  v ég ig  h a l lg a t ta  a  t i s z te le té r e  
f e la já n lo t t  s z e re n á d o t.  G ró f  S z á p á ry  G éza  
k i r .  f o u d v e rm e s te r  O n a g y m é ltó sá g a  b en ső  
m e g h a to tts á g g a l  m o n d o tt  a  k ö z ö n ség n ek  
ő s z in te  k ö s z ö n e té t  a  z á sz ló a n y a  i r á n t  t a n ú 
s í t o t t  e z en  f ig y e lem ért.

E n n e k  b  fe je z té v e l a  tü z o l tó c s a p a t  in d u ló  
m e l l e t t  k iv o n u lt  a  v á rk e r tb ő l  a  s é ta té r r e  s 
o n n é t  a „ M a g y a r  K o ro n a “ -h o z  c z im z e t t  v en 
d ég lő b e  az  ism e rk e d é s i e s té ly re  v o n u lt. A ug. 
hó 2 3 -á n  reg g e l ta ra C z k lö v ése k  s a z e n e k a 
ro k  h a n g ja i é b re s z te t té k  a  c se n d e s  v á ro sk a  
n y u g v ó  k ö z ö n ség é t.

N y o ic z  ó ra k o r  a te s tü le te k  és h iv a ta lo sa n  
m űködő sz em é ly e k  a  s é ta té r r ő l  z e n esz ó  m el-

1-tt a v á rte in p lo m b a  v o n u 'ta k , hol Buzi r  
Ve ne z el \ á ib e ! i  le lk é sz  á lta l  g r f  Z 'c h y  őruél- 
ló ság a  s e g é d le te  m e lle t t  m o n d o tt m isén  az  o l
t á r  jo b b o ld a lán  főt. B ig á ry  Jó z se f  m árto i.h e ly i, 
a b a lo ld a lo n  fő t G á sp á r  F e ren c z  h e ly b  p léb án o s 
u ra k  e g y h á z i ö ltö n y b e n  fo g la l ta k  h e ly e t ;  —  a 
z á sz ló a n y a  az  e rk é ly e n  ü lt, az  o l tá r  e lő t t  a 
k o sz o ru s leá n y o k , a te m p lo m -h a jó b a n  a  h iv a 
ta lo s  szem ély ek  s a tű zo ltó k  p a ra n c s n o k a i  * 
v o ltak . A tem p lo m b a  be  nem  félő  v endégek  
egy ré sz e  a  v á r  u d v a rá n  h e ly e z k e d e tt  el.

A m ise  a la t t  T a k á c s  K a m m erm ay er Irm a  
ú rn ő , E b é r t  U o z a  u rh ö 'g y . K ra u sz  M iksa, 
V a lp a 'i t s  l i tv á n  u rak b ó l á lló  vi g y e s k a r  m eg
h a tó  e lő a d á s b a n  é t .e k e it  e g y h á z i é n e k e t. F ő t. 
G á s p á r  F e re n c z  h e ly b e li  p léb á n o s  u r  m ag y ar 
n y e lv en  o lv a s ta  a z  tv a n g e h u m o t  s im á t m on
d o t t  a z á sz ló ra , m inek  v ég e z té v e l az  a lsó - 
len d v a i z e n e k a r  a  „ s z ó z a to t"  j á t s z o t t a  el

M ise  u  ,ín a s é ta té re n  g y ü le k e z te k  a 
z á sz ló sz e n te lé sn é l k ö z rem ű k ö d ő  e g y le te k  és 
t e s tü le te k ;  g ró f  S z á p á ry  G ézán é  ő n ag y m élió - 
sá g a  a z á s z 'ó a u y a  p o n t 10 ó ra k o r  jelen* m eg 
s n y á ja s  m o so ly lya l fo g ad ta  a  k özönség  ü d 
v ö z lé se it. S z e re te t t e l j e s  m eg je len ésév e l m in t
h a  v illá m s z ik ra  h a to t t a  vo lna  á t  a  k ö zö n sé
g e t. c sak  az  öröm  s a  s z e re te tn e k  l á n g j á r a  
g y o g o t t .—  0  n a g y m é ltó sá g a  a  z á sz ló a n y a  a 
k o sz o ru s leá n y o k  k ísé re té b e n  a  sá to rb a , a 
z á sz ló sz e u te lé s  h e ly é re  m en t s az  a s z ta lr a  
e lh e ly e z e t t  zász ló  e lő t t  f o g la l t  h e ly e t. —  A 
z á sz ló a n y a  körü l c so p o rto s u lta k  a fé n y t  s ü n 
n ep é ly t em elő  k o sz o ru s le á n y o k : B  rk e  I ré n , 
E b e  r í A n g y a lk a , K o ltay  H erm in , K ropff F a n n i ,  
M o szt G ize lla , M oszt J u s z t i ,  M u rla s ic s  B r ta ,  
M u rla s ic s  M a risk a , S in k o v ich  P ..u !a , W  g en - 
hof. r  A dél, V é n iss  N u c z a  u rh ö lg y e k . E k k o r  
f t. G á s p á r  F e re n c z  h e ly b e li p léb á n o s  beszen- 
te lé  a  z ász ló t.

B ig á ry  J ó z s e f  m á r to n h e ly i p léb á n o s  e lő 
lépve, az  a lá b b i s z iv re h a tő  s z ó n o k la to t m on
d o t ta  el :

.Is ten n ek  dicsőség, em bernek segítség !■*
így hangzik a mai örömnapunk jelszava Nagy- 

méltóságú Grófnő és mélyen tisz te lt önkéntes tüz- 
oltó-egyleti ta g o k !

Üdv neked szép h a z ám ! K étszeres üdv neked 
kedves szülőhelyem és háromszoros üdv Önöknek, 
akik e szép örömnapot nekünk szerezték !

Ha visszatekintünk lelki szem einkkel az ó 
korba, — ha sorba vesszük az akkor kiváltképen 
szereplő nem zeteket, m indenütt észlelünk bizonyos 
jelvényeket, melyek a la tt vívták véres harczaikat 
és amely jelvények e lv ite lé b ő l m eríte tték  leike- 
sültségöket és báto rságukat Ily lelkesítő jelvény 
volt az izrae liták ra  nézve a frigyszekrény, a per
zsákra nézve a felt űzött sugaras nap alakja, a 
róm aiakra az elővitt sasok és utóbb a törökökre 
nézve a  feltüzött félhold a lakja és jól tudjuk mily 
világrenditő csaták  vivattak ezen lelkesítő jelvények 
elővitele m ellett.

M ár most báto r vagyok azon kérdést kocz- 
káztatu i, hogy mily jelvények a la t t  vívták hon- 
szerző és houfentartó  csatá ik a t a mi ország-yilág 
e lő tt hírneves őseink V E rre  nekem  könnyű m eg
adni a feleletet, ha tek in tetbe  veszem ama világra 
szóló körülm ényi, hogy Szent Istváu, Szent László 
királyok a  kereszténységnek ezen legvitézebb d a 
liái ugyanakkor annak legdicsőbb terjesztői is lé 
vén — csakis keresztény jelvények a la tt  hód íto t
ták  el az akkor élő nem zetségektől a három  ha
talm as bérczü és büszke folyamu szép h o n t : a mi 
édes m agyar hazánkat.

„Eu touto nika* vagyis „ezen jelben  fogsz 
g y ő z n iú g y  nyilatkozott meg a Gondviselő Nagy 
Konstantin szemei e lőtt 400 évvel K risztus szüle
tése u tán , midőn vitéz h adúr M axentius trónb i
torló  ellen és döntő c satá ra  felvonultak — és ez 
égi jelvény nem volt egyéb, m int a kereszténység
nek legdicsőbb jelvénye „a szent k ereszt jele.* 
Vitéz őseink teh á t jelvényeikre, vagyis hadi zász
lóikra a szent k ereszt je lé t vagy pedig égi szűz 
anyánk, mennyei patronánk : „Patrona H ungáriáé" 
képét tűztek  és ezen szeut jelvények a la tt  b ar-

Az Athenaeum kézi lexikona.
(A tudományok encziklopédiája, különös tekintettel Ma
gyarországra. Szakférfiúk közreműködésével szerkeszti dr. 
Acsády Ignácz, a m. tud. akadémia lev. ta.'ja. Első kötet, 

A — K. Ötvennégy képpel ós mű melléklettel.)
A lexikonok fontosságát és gyakorla ti hasz

nát ma m ár nem szükséges hosszasan b izonyítgatn i. 
A külföldi ilynem ű v á lla la tok  óriási elterjedése 
eléggé m utatja , m ily jelen tőségre  em elkedtek a 
tudás és m űveltség e közhasznú segédkönyvei. — 
Minden írn i s olvasni tudó em b erin k  bő alkalm a 
nyílik , hogy szükséges v o ltuka t tapasztalja . Háuy 
kifejezés e 1, fogalom ul; 1, névvel talá lkozik  léptcu- 
uyoiu u háuy tij vívmányt, felfedezést talá lm ány t 
hall em legetn i m indennap, m elyekre nézve önm aga 
elő tt szégyenk. zve kell meg vallan ia, hogy niucs 
veink tisz tában  s szükségét érz>, hogy felv ilágo
sítás t nyerjen ró luk . De hova forduljon felvilágo
sításért a  léikül, hogy attó l ne kelljen ta r tan ia , hogy 
mások e lő tt  a tu d a tlan sá g  gyanújába jön?  A 
felelet egyszerit: valam ely lexikonhoz. Csakhogy 
a m agyar eoikernek eddig nem volt köonyü, igé
nyeinek m -gfele ő lex kont ta lá ln ia . A régibb ma- 
gyár i m eie*tárak elavu ltak , az id e g n  nyelvű 
1 xikonok pedig épen a m inket legközelebbről ér
deklő tudn iva lókra  n iu cs-n -k  figyelemmel s vagy 
egyáltalán  nem ta lá lju k  m eg bennük a k ívánt 
útbaigazítást, vagy csak elégtelen s m egbizhatlan, 
sőt sokszor ro szak aratu  inform atió t nyerünk. Az 
utóbbi tek in tetben  legyen e*ég csak a nálunk

is nagyon elterjedt M uyer-féle Konversations-L *- 
xikotira hivatkozui, melynek m agyarelleues teudeu- 
tiá i t  nem rég leplezte le sajtónk.

Ily viszonyok közt valósággal hazafi is te tt 
volt az A tb eu aeu m -tám ila tn ak  azon vállalkozása, 
hogy e téren az á ltalánosan  érzett szükséget egy 
kisebb terjedelm ű s ezért olcsóbb, de ennek da- 
czáia helyes arányok szerint, teljesen m agyar 
szellemben szerkesztett és díszesen k iállíto tt Kézi 
Lexíkou á lta l elégítse ki. Háromnegyed éve, hogy 
a v á lla la t dr. Acsády Ignácznak, a m. tud. Aka
dém ia lev. tag jának  s ism ert nevű jeles történész
nek szerkesztésében, szakférfiúk közreműködése 
m ellett m egindult s az egész sajtó  á lla l egyhangú 
örömmel üdvözölt műből az I-sö kötet, mely az 
A —K közti anyago t tartalm azza, imm ár befejezve 
fek-zik e lő ttünk . E lm ondhatjuk, hogy ez az im po
záns kötet nemcsak igazolta, hanem  messze felü l
m últa m indazt a várakozást, m elyet a közönség s 
a sajtó  hozzáfűzött.

A mű szerkesztője e lő tt két elv lebegett. Az 
egyik az, hogy a könyvnek m int a „tudományok 
eucziklopédiájának* m inden ism eretkörből fel kell 
ölelnie a szükséges anyagot. A másik pedig hogy 
„különös tek in tette l M agyarországra* készül, teh á t 
az á ltalános tudás anyagat össze kell egyeztetnie 
a specziális m agyar szem pontokkal. Csak egy pil
lan tá s t kell vetnünk a mű belsejébe 8 m eggyőző
dünk, hogy e kettős feladatot dr. Ac-ády Ignácz 
kitűnő tap in ta tta l és r itk a  szerencsével o ldotta  meg.

Az „Atheuaeum  Kézi L  X'kona* tényleg fel
öleli az emberi ism eret és tudomány egész meze
jét, a közhasznú ism ereteket ép úgy, m int a  szak- 
tudom ányok anyagát, vagyis m iudazt tartalm azza,

a nlit a k ü 1 fö 1 d i 1 0 - l ü  keitetes n isméi e ttá rak .
E 'i te riuószetesi■n csak ug y volt e lérhető, h»gy a
sziIgor u kritikáifal megvál o g a to tt és ügyesen c o-
p.»i to ó to tt  anyslg feldolgi i'zá'ában a lehető rövid-
ség és töm örség ta r ta to tt  szem e lő tt, mi azonban 
sehol sem tö rtéu t a világosság és teljesség rová
sára . L “gyen elég példa gyanán t az elektrom os
ságról #szóló czikkekre hivatkozni, melyek s-okkal 
szűk. bb helyi n kim erítőbben, világosabban és 
gyorsabban tájékoztatják az olvasót a  villam os
ságra  vonatkozó összes tudnivalókról, m int bár
mely külföldi nagy lexikon. U gyauily  bárki á lta l 
é rthető  s »g y u fá i  a szakem bert is kielégítő czik- 
kékben tárg y a lja  a  könyv az ösj-zhs term észeti, 
m űszaki, orvosi, ueiuzetgazdasági és társadalm i 
tudom ányok egész körét, m indenütt tek in te tte l a 
legújabb vívm ányokra és ezek gyakorla ti hasznára, 
valam int az illető dolognak m agyar irodalm ára. 
Czélszerüen vau ker< sztülvive a gyakorla ti szem
pont a jo g ', állam tudom áuyi, közgazdasági, adő- 
és péuzügyi fogalmak és kérdések tárgyalásában  
is, elkerülve azokat a hosszú lére e resztett > lmé- 
leti fejtegetéseket, melyek a német l.-x konok 
használatá t oly nehézkessé és fárasztóvá teszik .— 
Az „Athenaoum K zi Lexikona*-bán m inden c-upa 
életrevalóság és f rgeség, s m ár e tu la jdonságai
nál fogva könnyű lesz vaskalapos vetélvtársai 
légy ürnie.

Az egyetem es ism eretek anyagának 1.1kiis
m eretes felkarolása *Ilett nem kisebb érdeme 
a vá lla la tnak , liO;. y teljesen n m agyar közönség 
igényeihez alkalm azkodik s minden izében ti ie/.eti 
szellem h atja  á t. A „magyar glóbus* egész ,.á- 
gá t visszatükrözi e könyv, mely a m agyar rn y ag -



czoltak, pogány, török, tatár egy szóval hazánk 
minden ellenségei ellen.

Önök is, mélyen tisztelt önk. tüzoltó-egyleti 
tagok, akik bennünket a kies rónán Rába és Mura 
között lobogóik alatt összegyűlve megtiszteltek, 
önök is egy ily jelvény-zászlószentelésre fáradtak 
ide, 1' lenietek el a mi derék, fáradtságot 
és I.- ..kttütságot nem ismerő muraszombati önk. 
tüzolíó-egyletünknek bátorító és buzdító például 
szolgáljanak, hogy ha eddig már 10 évi fenáliása 
óta elismerésünk n  és hálánkat érdemelték ki köz
hasznú és humánus úködésQkkel és pedig lelke
sítő zászló nélkül — úgy ezután ezen most már 
egyhá/ilag is megáldott lobogó alatt kétszeres 
buzgalommal működjenek a közjóért, lelkesülve 
ezen elragadó jelmondat által: „Istennek dicső 
ség, embernek segítség!“

De mélyen tisztelt tűzoltó-egyletek és nagy 
közönség! az egyházilag megáldott tűzoltói zászló 
és az egylet abban a rendkívüli szerencsében ré
szesült, hogy a zászlóanyai tisztsége ó nagyméltó
sága az angyalszivü, a mi legszeretetreméltóbb 
Grófnőnk Szápáry Gézáné volt szives magára vál
lalni ; igenis ó Nagyméltósága, akinek minden jó- 
és nemesért lángoló szivét magasztalják szőke 
Dunánk habjai és róla zengnek Adriának partjai, 
miért is fogadja ő Nagyméltósága a muraszombati 
Önk. tílzoltó-egylet legforróbb köszönetét, Mura
szombat és vidékének pedig ezen magasztos ün
nepélyért legőszintébb hódolatát és azon ünnepé
lyes ígéretünket, ha már szerencsések lehettünk 
ó Nagyméltóságát mienknek nevezhetni, mi meg 
óhajtunk mindnyájan háladatos lelki gyermekei 
lenni.

Amint észreveszem, egy igen fontos szerepet 
vállalt magára mai napon ő Méltósága gróf Szá- 
páry Pál ur, midőn kegyeskedett leereszkedni 
önökhöz, mélyen tisztelt tűzoltók, és önök sorában 
helyet foglalni mint tiszteletbeli főparancsnok. En
gem ugyan nem lepett meg ő Méltóságának ezen 
igazán vonzó elhatározása, hiszen ö nemes ivadéka 
azon egyik leghirnevesebb hősi családnak, a mely 
grófi család nem pénzen, sem utánjárással szerezte 
meg magának a 9 golyós koronát, hanem vér és 
élet-áldozattal a dicső hazáért, azért fogadja ő 
Méltósága teljes elismerésünket ezen vonzó pél
dáért.

De mielőtt igénytelen beszédemet végezném, 
nem felejtkezhetem meg a mai szép ünnepély al
kalmával azon általam igen tisztelt úri egyének
ről, akiknek a mai ünnepélyt első sorban köszön
hetjük, — akik ugyanis ezelőtt 10 évvel nemes 
gondolkozásukkal és elszánt akarattal a muraszom
bati önk. tűzoltó-egyletet megalakították és talán 
tettlegesen is működtek, ezeknek nem mondhatok 
egyebet, csak annyit : emeljék fel szemeiket, nyis
sák meg sziveiket és élvezzék egész önérzettel 
fáradalmaik édes gyümölcseit!

Végre még arra kérem mint egyházi férfi a 
mélyen tisztelt önk. tűzoltó egylet tagjait, végez
zék jól és lelkiismeretesen ezen zászló alatt szép 
humánus kötelességeiket, de nemcsak azért, hogy 
az emberiség múló és gyarló háláját és elismeré
sét arassák, hiszen az igen kevés azon veszélyek
kel szemben, amelyeknek önök mindenkor kiteszik 
egészségöket és életöket, hanem várjanak mint 
buzgó keresztények valódi el nem enyésző jutal
mat onnan felülről a mindenek Atyjától és soha 
egy pillanatra se felejtkezzenek meg éltök rögös 
pályáján felszentelt zászlójok ezen magasztos és 
lelkesítő jelszaváról: .Istennek dicsőség, embernek 
segítség. *

Úgy legyen !

nak oly rengeteg  töm egét nyújtja, m inőt a régeb
ben m egjelent sokkal terjedelm esebb ism erettá
rakban  is hiába keresünk.

Nem csupán arró l van szó, hogy a specziális 
m agyar tudnivalóknak a történelm i, földrajzi, 
népieméi, irodalm i, állam tudom ányi s egyéb sza
kok köréből domináló szerep ju to tt. Ez m ár m a
gában oly érdem, moly teljes elism erésre ta r th a t 
szám ot. De még inkább bám ula tra  méltó az a 
leleményesség, melylyel dr. Acsády Ignácz annyi 
uj eszközt és módot tu d o tt talá ln i, hogy a mű 
m agyar jellegét emelje. Csak azon főbb újításokat 
kívánjuk kiem elni, m elyeket az „Athenaeum  Kézi 
Lexikona* vezetett be először a lexikon-irodalom ba, 
íg y  az egyes tudom ányszakok történetének ism er
tetésénél első sorban azok m agyarországi története 
részesült figyelemben, még pedig oly behatóan, 
ahogyan szakm űvekben sem igen ta lá lo k . Külöu 
czikkek ism ertetik  továbbá tudom ányos és köz
művelődési intézeteinket, tá rsu la ta in k a t és egyle
te in k e t (pl. akadém ia, an thropologiai múzeum, 
ásványtani in tézet, B ethlen-főtanoda, földrajzi tá r 
su lat, Kif>faludy-tá>"uilat stb.)

Az in gen tuuósokuál és íróknál fel vaunak 
sorolva m űveik m agyar fordításai, a reájuk vonat
kozó irodalomm al együtt. Egyes külföldi városok
nál a lexikon o ttani m agyar eredetű vagy tárgyú 
em lékeket ism e rte t, i,y  külöu czikk szól az aacheni 
m agyar régiségekről, a bautzeui M átyás-szoborról, 
a boroszlói m agyar em lékekről stb. A m agyaror
szági b é ly e g e k  né í.et neveik szerint is előfordul
nak , ami jelen tékenyen emeli a mű földrajzi ré- 
saének gyakorlat! haszu&vehetAaégét

Gróf Szápáry Pál ő méltósága t. főpa
rancsnok felszólítására a szegbeverők a kö
vetkező sorrendben léptek elő a zöld ágakkal 
feldíszített sátorban: Gáspár Ferencz r. k. 
plébános „Az a ty a , f i ú  és sze n t-lé lek  Is te n  
n e v éb en u jelmondattal. — Gróf Szápáry Gé
záné őiiagyméltósága mint zászlóanya „ Is te n 
n e k  dicsőség , em b ern ek  segítségu .— A koszo
rús leányok nevében Véniss N u c /a : „ Isten  
segítségével leng jen  e zászló a  kö zjó  é r t “— Bölcs 
Béla, mint a muraszombati önk. tfl/olió-egy- 
let elnöke: „ B á tr a n  a  vészben  előre u — A 
helyb. főparancsnok Meixner Mátyás: A  m u r a  
szo m b a ti Önk. tű zo ltó  egylet m ű k  ta g ja i n e v é b e n : 
„11a Is ten  v e lü n k , k i  e l le n ü n k  — A vidéki 
főparancsnokok részéről a szen tgo tthárd i 
tűzoltó egylet nevében dr Varga Gábor ügy
véd : „ C sak a  szere te t lá n g ja , béke eg yetértés  
és b a jtá rs i szellem  sze n t tü ze  lobog jon  e zászló  
a la tt továbbá az alsó-lendvai, zala < gerszegi, 
mártonlielyi, fel-ő eőri, őri-szentpétéri, sűrű- 
házi bellatinczi és pálmafai önk. tű/.o'tó- 
egyletek parancsnokai jöttek. — Követték 
őket Szápáry Géza kir. föudvarmester ur ő 
nagyméltósága, — St. Julién Györgyike gróf
n é ,— Grf Fflnfkirchen Rudolfné,— gf B att
hyány Zsigmond, — Szápáry László gf, — 
Pável Ka mm ingen Albert br. nevében annak 
neje, — Kladziwa József nevében Batthyány 
Zsigmond grófné, — a kir. járásbíróság kép
viseletében dr. Prugberger Vincze ezen jeli
gével: „ J u s tit ia  r e g n o r u m  fu n d a m e n t u m  “ — 
Törők Ernő kir. közjegyző: „ O ltsa tok el m i n 
d e n  m á s  tü z e t, csa k  h a g y já to k  m a g a sa n  lo 
bogn i a  m a g y a r  ha za  i r á n t i  s ze re te t tiizé l és 
a  V eszta  fű z k é n t  á p o ljá to k  fo l y to n  a  fe le b a 
r á t i  s ze re te t tü ze t “ — A szolgablróság ne
vében Pollák Pongrác* főszolgabíró. — I)r. 
Czipott Zoltán járásorvos: „ T ű z b e n  tű z z e lu 
— A m. kir. adóhivatal megbízásából Krausz 
Miksa pénztárnok.— A kir. posta- és távir- 
dahivataltól Véniss Gyula. — Az izraelita 
hitközség helyett Árvái Bernát. —  A r. k. 
iskolából Puhán József kántortaiiitó. — Az 
állami iskolából Slebich Ignácz igazg.-tanitó, 
jelszava; „ A  fe le b a r á ti  s ze re te t lá n g ja  ezen  
zászló  a la t t  a  tü ze t o l t ja 11. —  Kisdedovodáért 
Gáspár Ferencz r. káth. plébános. — Mura
szombat város megbízásából Skerlák József 
körjegyző. — Muraszombati takarékpénztár 
képviseletében Horváth Pál ügyvéd.— A dél
vasmegyei takarékpénztár képviseletében Hor
váth György ügyvéd ezen jeligével: „ T ö r 
h e t len  hűséggel e zá sz ló  ir á n t  s f é r f ia s  e rő ve l  
a  vészben  “ — A muraszombati casino ne
vében Koltay Győző: „N y e lv é b e n  é l a  n e m 
z e t. “ — A gazdasági egyesület kebeléből gf. 
Batthyány Zsigmond ő méltósága. — A dal- 
és zeneegylet képviseletében Csorna J e n ő : 
„ P á ly á n k  r o k o n : ti o ltjá tok , m i  s z ítju k  a  tü 
z e t .“ — A m. kir. csendőrség. — A m. kir.

Szerencsés ú jításnak ta r tju k  azt az e ljárást, 
melyet a lexikon nemzeti irodalm unk behatóbb is
m ertetése czóljából követ. Nem csak az egyes Írók 
életrajzi ad a ta it  és müveik névsorát közli, hanem 
fölsorolja irodalm unk összes kiválóbb alkotásait, 
egy vagy más tek in tetben  figyelemre méltó term é
keit külön a müvek cziine a la t t  is és a cziui m el
le tt  ad ja  a miire vonatkozó közérdekű adatokat. 
Ezáltal a Kézi Lexikon régibb és újabb irodalm unk
nak valóságos leltárává válik s bárki könnyűséggel 
m egtudhatja  valam ely jelesebb sziám ii, eposz, re
gény stb . szerzőjét, ha a mii cziuiére emlékszik. 
Ily módon ism ertetve vannak összes régibb nyelv
em lékeink és codexeiuk ép úgy m int a legújabb 
irodiilom term ékei.

Sőt a szerkesztő még tovább m e n t: a latin, 
frauezia  s egyéb idegen nyelvű idézetek m ellett 
fölvette a m agyar költők, Írók, szónokok müveiből 
közkeletűvé vált idézeteket, a lanym ondásokat, szár
nyas-igéket is, m iáltal a Kézi Lexikon egyúttal 
idézettárrá  vált, sm iu t ilyeu irodalm unkban ú ttö rő : 
az első m agyar „Büchiuanu*.

M egtaláljuk továbbá a könyvben a jellemzőbb 
m agyar közm ondásokat, a népbölcseség e klasszi
kus kifejezőit, ügyes csoportosításban, pl. anya, 
arany , bor. eb, stb. a la tt. S ba kiváló goudot fordít 
a szerkesztő az idegen szavak értelmezésére, nem 
feledkezik meg a régibb m agyar nyelv, valam int 
a nyelvjárások kifejezéseinek m agyarázatáró l s az 
egyes nyelvjárások ism ertetéséről sem.

Még csak az é letrajzi anyag meglepő gazdag
ságát és sokoldalúságát kívánjuk felem líteni. Á  

I  m odorú po litik a i és társadalm i körök a lak ja i a

pénzügyőrség —  és végül a „Muraszombat 
és Vidéke" szerkesztője Takács R István 
vertek be szeget, ez utóbbi „E g y e s ü lt e r ő v e l* 
jelmondattal. —  A szegbeverés után a zászló
anya átadta a díszes zászlót a tűzoltók fő
parancsnokának, ki ónagy méltóságé nak szives 
közreműködése- és támogatását a következő 
szavakkal melegen megköszönte: „ N a g y  m é l- 
tóságu  G ró fn é , keg ye lm es z á s z ló a n y á n k ! F o 
g a d ja  a  m u ra s z o m b a ti Önk. tű zo ltó k  n ev éb en  
leghálásabb k ö s z o n e tü n k e t.u — Ezután a kö
vetkező szavak kíséretében a tűzoltó-egylet 
f lé fordult: „Á tv e t te m  e zen  zá sz ló t . Is te n  
éltesse e g y le tü n k e t!“ mire zajos éljenzés tört 
ki. Végre a zászló tartóhoz fordult s igy szó
lító meg: „ E zze l á ta d o m  ö n n e k  zá sz ló ta rtó  
je lv é n y ü n k e t ;  Őrizze és v é d je  m eg .'1 A leg- 
meglu-óbb részét az ünnepélynek az „Imá
hoz" ki p /te , amidőn a zászlót háromszor 
meghajtották, a koszorusleányok letérdeltek, 
a tűzoltók a szokásos tiszteletet megadták, 
ami a jelenlevőkre megható benyomást gyako
rolt. A mély csend, az áhifat in m »py özem
ből Csalta ki az őröm könyeit, kik mindnyá
jan a tűzoltókkal együtt Isten áldását kér'ék 
a zászlóra, mi közben a dalárda zenekisé- 
rettel az „Isten áldd meg a magyart* éne
kelte.

Következett egyik lélekemelő mozzanata 
az ünnepélynek: grf Szápáry Pál t. főpa
rancsnok az éremkiosztást megelőzőleg a kő
vetkező ünnepélyes beszédet ta rto tta :

„1882 és 1892 legyen mai jelszavunk!
T íz éve van annak, hogy a muraszombati 

önk. tűzoltó-egyletünk sikerrel működik, mely 
hosszú idő alatt nemcsak, hogy a lelkesedés nem 
csökkent, sőt — mint ez ünnepből tapasztaljuk 
— nőtt.

A mai ünnep nem kizárólagosan jub ilán s, 
m ert érem -kiosztás és zászló-szenteléssel van 
egybekapcsolva.

E kiosztandó érm eket derék tűzoltó ink  kebe
lére tüzeudem  10 évi fá rad h a ta tlan  szo lgá latukért 
és e fényes nap em lékéért.

De ennél fontosabb a 10 évi jubileum a,kai
méból tartott zászlószentelésünk, mely egyleMi re 
az ég áldását biztosítja.

E  szentelt lobogó a la tt  egyesülvén, feláldozva 
d rága  hazánk zsámolyán fárada lm ainka t és folyta- 
tundjnk üdvös m űködésűnket Isten ért s a H azáért,

É ljen a haza!*

mely után kiosztotta az érmeket azoknak, a kik 
az egyletnek fennállása óta tagjai, névszerint Meix
ner Mátyás Bácz János Pecsics József, Vüjecz 
György, Stefanecz András, Kühár János, Szlepecz 
György, Antauer József, Dauer János. Baradics 
János, Kovács Mihály, Lejkó Ferencz. Barbarics 
István Kercsmár Péter, Vogrincsics György, Div- 
ják János, Bodánecz Ferencz, Guinilár Mihály, 
Czaunecker Károly, Szlepecz János, Gredár An
tal Czvetkó Henrik, Vratarics Iván, Szecskő Iván 
Ezután a tűzoltó-egyletek tisztelegtek a zászlóanya 
ö nagyméltósága előtt, mire a 1 ü7 működő tlUoltó 
s 27 zenészből álló diszmenet a legszebb rendben 
a várkertbe vonult s ónagyméltósága a zászlóanya 
előtt elvonult, a várat megkerülte, onnét kivonult

tudományom, irodalm i és művészeti é le t szereplő*, 
% főbb bírói és közigazgatási t isz tik a r tag ja i, a ka
tonai m éltóságok, a fővárosi és vidéki jo u ro a lis-  
t ik a  em legetettebb  képviselői, a tan ü g y  kiválóbb 
m unkásai mind helyet ta lá lta k  az „A tbeuaeuni 
Kézi L -x ikoná*-ban , mely e tek in tetb en  is hű k é
pét adja körünk társadalm ának .

A m agyaros irán y , mely a könyv m inden so
rán elÖmlik, kifejezésre ju t a hozzácsato lt táb lá 
zatokban s a rendkívüli fónynyel és ízléssel k iá l
líto tt  m üm ellék letekben is, m elyek szám és m i
nőség tek in tetében  eg y arán t felülm úlnak bárm ely 
külföldi v álla la to t, elég csak a hazai tá rg y ú  rnü- 
lapok közül a m agyar zászlót, czim ereket és reud- 
jeleket, a m agyar katouaság  tö rtén eti fejlődését, 
a H alo tti Beszéd m ásolatá t, egy Corvin-codex 
czi ni lap já t, a m agyar d íszítm ényeket s tb . áb rá 
zoló nagyobbrészt színes képeket felem líten i, hogy 
fogalm at nyújtsunk azou áldozatkészségről, m elyet 
a kiadó tá rsu la t e vá lla la tnak  minél fényesebb 
k iállítása  körül tan ú síto tt.

Azt hisszük, o vázlatos ism ertetésből is 
eléggé k itűn ik , hogy az „A thenaeum  Kézi Lexi
kona* a m agyar lexikou-irodalom  teréu  pára tlan  
jelenség, mely gondos szerkesztése, m agyaros szel
emé, díszes k iá llítása  és olcsó á ra  á lta l a külföldi 

hasom iem ü válla la tok  uagy versenyében győztesen 
fogja m egállani h e ly é t s gyorsan  u ta t  fog ta lá ln i 
m inden m agyar család könyvtárába, annyival is 
inkább, mivel megszerzése m ég azoknak is a jáu- 
latos kik m ar valam ely nagyobb külföldi vagy 
rég ibb  m agyar lexikon b irtokában  vaunak.



a fóutczíln á t  a  tem plomig, o tt m egfordult a m e
net, a Mező- s Ivözép-utczáü á t  a  piaczig h alad t 
ahol szétoszlott.

Délben 1 órakor diszebéd volt, melyen a ko- 
szorusleányokon kívül a helybeli és vidéki in te l- 
lipentia s a  tűzoltók jóakarói v e ttek  rész t —  Az 
elsó pohárköszöntó t gróf Szápáry P ál ó m éltósága 
m ondotta ó F elségére  a  k irá ly ra , am it a közönség 
állva ha llg a to tt s zajosan m egéljenzett. A pohár- 
köszöntő igy h a n g z o tt: l i s z t é i t  U ra im  !  M a  e n a g y  
v a j, a lk a lm á v a l a  so k  ü n n e p é ly  k ö zö tt  ke d ve s  k ö 
telességem nek ta r to m  a  m u ra szo m b a ti ö nk . tű zo ltó 
ság  nevében lo ja l i tá s u n k n a k  k i fe je zé s t  a d n i  s d i 
csőén u r a lk o d ó  és le g a lk o t „ lányosabb k ir á ly u n k r a  
a  legelső p o h a r a t em eln i. É l je n  a  k i r á ly ! *  —  Ko
vács Károly szom bathelyi törvényszéki biró ta lp 
ra e se tt  beszédben ünnepelte a  zászlóanyát, gróf 
Szápáry Pál újabb beszédben a koszorusleányokat 
é lte tte . — Dr. V arga G ábor ügyvéd, főt. M intsek 
Antal szigetvári á ldozár a  tűzoltókra . — Kovács 
Károly kir. tszék i biró A gustich Pongrácz k ir. já- 
rásb iró ra  m int a  tűzoltó-egylet elsó elnökére, — 
Csorna Jenő szolgabiró gróf S zápáry P á l Öméltó
ság ára  — Takács R  István  Kovács Istv án  ev. 
lelkész a  vidéki vendégekre ü r íte tté k  pohara ika t. 
—  Ebéd közben sürgöny érk eze tt Pozsonyból, a 
m elyben annak derék  tüzoltó-főparancsnoka ünne
pélyünkről m egem lékezik s legjobb k iyánatainak  
ad o tt kifejezést, m it a  jelenlevők zajos éljenzéssel 
fogadtak. — D élután 4 ó rak o r diszgyakorla to t 
ta r to tt  a helybeli tűzoltó-egylet a  városház-té ren , 
mely a la tt  M urkovics derék  b andája  jól s ikerü lt 
d a rab o k a t já tszo tt. A g yakorla t befejeztével a  m e
ne t a  várba  indult s o tt a felszentelt zászlót á t 
ad ta  a zászlóanya ő nagym éltóságának, mely ü n 
nepélyes p illanat le is fényképeztetek .

E ste  7 óra  u tán  kezdődött a táuczm ulatság , 
a mely élvezetből a fiatalság részé t kivenni m in
den bizonyára igyekezett — A m ulatság  helyét 
a szabadban lampionok fénye á ra sz to tta  el. — Az 
elsó c sárdás tüze annyira  gyújtó volt, hogy még 
gróf S zápáry (iéza ö nagym éltósága is rész t vett 
benne. St. Ju lién  grófnővel fiatalos jó kedvvel 
já r ta , mit a közönség nagy örömmel s é ljenzéssel 
fogadott. A tánczolók közt lá ttu k  még Szápáry 
László és P ál grófokat. — Rendkivüli élvezettel 
nézte ő nagym éltósága gróf Szápáry G ézáné a 
tánezolú p árokat. Az elsó négyest 66 p á r  tánczolta, 
mely impozáns sorból a koszorusleányok egy-egy 
hajnali csillagként tűntek  elő.

A zászló-szentelés ünnepe ezreknek kedves 
em léke leend különösen azon m egható pillanat, 
melyben ó nagym éltósága gróf Szápáry Gézáné, a 
zászlóanya az egyesülés jelvényét a tűzoltóságnak 
kézbesíte tte , — a midőn a  tűzoltóság felszentelt 
zászlója irán t a legnagyobb hódolattal, tisz te le tte l 
v ise lte te tt, — a midőn taraczklövések h irde tték  
a  sorakozást a felszentelt zászló s a zászlóanya 
védő szárnyai alá ; — nem lehet sz ív , mely ez 
esem ényen meg ne induljon, amely ne élezzen 
s ne lelkesüljön.

Fogadja () nagym éltosága az ünnepünkön ta 
nú síto tt áldozatkészsége- s kegyes m egjelenéséért 
a m uraszom bati önk. tűzoltók leghálásabb jegyző- 
könyvi köszönetét.

Amidőn ezen zászlót Isten  s em bertársaink  
olta lm ába ajánljuk, é lte tjük  a k irá ly t, a hazát, a 
zász ló an y át: Gróf Szápáry Gézáné 0  nagyméltó- 
ságát. Éljen !

W IL FIN G E R  KAROLY, BÖLCS BÉLA,
jegyző. elnök.

Hírek és különfélék.
—  E l ő l é p t e t i * .  F  őt. R ítk o v ic li  Venczel 

ez. kanonok h a tó tsági r. k. egyházkerü let espe
resét — m int é rtesü lünk — a szom bathelyi káp
talanhoz kanonokká ö vezik ki. N oha sajnáljuk e d e
rék egyház-férfiú távozását körünkből, mégis tiszta 
szívből fakadó örömmel fogadnék e m egérdem elt 
e lő lép tetést.

— A ■ n iii,a « £ u iu l » a t i  önk. tűzoltó-egylet 
m últ hó 28-án ta r to tt  zás/.lósz'uitelési ünnepélye 
a lkalm ával bevétel veit 846 frt 30 kr., kiadás 
746 frt 42 kr., m aradvány 99 f rt  88 kr. F elü l
fizettek : Nagy m éltóságú Szápáry Géza g ró f M ura
szom bat 50 frt Egy M uraszombat szülö ttje Buda
pest 5 frt. M oszt Rezső M uraszom bat 4 frt. Ascher 
B. és ü a  ezég M uraszom bat 3 f rt  74 kr. Czelczer 
A ntal M uraszom bat 3 f rt  50 kr. Tarnóczy Bpest 
3 frt. H anz Fereucz T uru ischa 2 f r t  50 kr. F orst 
Károly V as-H idegkut, Tóth József B atthyányfalva, 
R eichard  Ede Regede 2 —2 frt. Küzmics István 
H idvég 1 f r t  60  kr. dr. C zipott Z oltán M uraszom
bat 1 f r t  40 kr. Vogler Józsefué Széchénykut, 
K ajdos Károlyné B ellatincz egyenkén t 1 frt 20 kr. 
Balogh István  Porogh-S zt.-K irály , Árvái B ernát 
M uraszom bat, Árvái Sam u Károlyváros, Takács
II. István M szom bat, Kovács Károly Szbathely, 
IlirscliI H erm án M szombat 1 — 1 frt.B erke Irén Ma.- 
Bzombat 91 kr. Bölcs Béla, Sokál József, Mraz J ó 
zsef M szombat, G erlits  Sándor Szbathely 8 0 —30 
kr. F asch iuger Győzőné, M eixner M átyásné Mu
raszom bat 7 0 — 70 kr. K eresztury K álm án Már- 
tonhely, A gustich A ntal Sopron, Völgyi Fereucz 
Csendlak egyenk iu t G0 kr. Vérén M ihály Regede, 
H orváth K álm án, N. N . M uraszom bat 50 — 50 kr. 
Skohár F ló riáu , Posztl János, K ohler Ján o s, Iía f-

ner E te lk a , P uhán József, Mezei Ignácz M ura
szom bat. Moszt Fereucz ifj. Regede, Ö sterreicher 
Adolf, Eugel Leó Pa-M étnek, Hunyady Sándorné 
M uraszom bat, Kuszalik Fereucz Bellatincz, özv. 
Vérén Ferenczné, N. N. M uraszom bat, Spnras F e
renc / K őhida, F m g erh u t Jáuos M-zomba! egy .n- 
k iu t 40 l r. Kovács Fereucz Tótm orácz 30 kr. 
Árvái H enrik  M uraszombat, Csaplovics Ferenc/. 
M árkuahá 'a , Sós Lajos N- mesd. M ihr József Már- 
tonhely. Rádiós Ferenc/. V as-Polony, M nrlasics 
József M uraszom bat 20— 20 kr. Árvái Jusztin , 
Bolly József, Küiiár János M uraszombat egyenkint 
10 kr. Ö nzésén  105 f rt  75 kr. — M int s/.egbo- 
verési adomány belolyt : Kos/.oruleányoktól 12 írt. 
Dél vasmegyei takarékpénztár 10 frt 75 kr. Bölcs 
Béla egyl. elnök, ni. kir. csendőrség, m. kir. péuz- 
ügyőrség 5 — 5 frt. kir. járásbíróság Török Ernő 
kir. közjegyző 3 — 3 frt, m. kir adóhivatal, ág. 
ev. gyülekezet, i/.r. hitközség, M uraszom bat város, 
Capino 2 — 2 fit, N uiitgu  g ró f Szápáry Gézáné, 
um ltg u  Szápáry Géza gróf, St. Ju lién  Györgyike 
grófné, g f F ünfkirclien Rudolfné, Szápáry László 
gróf, G áspár Ferenc/, plébános, Moixuer Mátyás 
főparancsnok, Olajos Sándor ügyvéd, m. kir. posta 
és fáv irda-h ivatal, r. ka tb . iskola, kisdedóvoda, 
gazdasági egyesület, dal- és zene-egylet, .M ura
szom bat és vidéke* 1 —1 frt, B atthyány Zsiguiond 
gróf, dr. C zipott Zoltán, állam i iskola, m uraszom 
bati tak arék p én ztár egyenk in t 55 kr.. szolgabiró- 
ság 50 kr. Összesen 70 f rt  45 k r .— Fogadják a 
nemesleikü adakozók szives adom ányaikért az egy
let hálás köszönetét. B ö lcs  B é la , elnök.

— K o « «  ii  I I I - ü n n e p .  A K ossuth-ünuep 
budapesti intéző b izottsága egy é rtes ítést adott 
ki, m elyben felszólítja a törvényhatóságokat, vá
rosokat és községeket, hogy üdvözlő fe lira tokat 
intézzenek Kossutlihoz. s hogy azok a városok, 
melyek még nem te tték  meg eddig, válasszák meg 
K ossu tho t m ost d íszpolgárukul. K ívánatosnak  
m ondja, hogy a terek vagy utc/.ák neveit Kos
sut hról nevezzék el s m iután K ossuth nemzeti 
ajándékot nem liajlaudó elfogadni, gyűjtsenek egy 
K o ssu th -a lap itvány t, m elynek rende lte tésé t m aga 
K ossuth á llap ita llá  m eg. - -  A Kossut hhoz in té 
zendő üdvözlőirat csak f. hó 7-én kezdődött meg s 
estig  m ár közel 1000 a lá í rá s t  tarta lm azó  iveket 
hoztak vissza az irodába. A b izottság felkéri m ind
azokat, a kik üzlethelyiségeikben, irodáikban ily 
a lá irás-gy íijló iveket nyilvános a lá írá s ra  hajlandók, 
szíveskedjenek azt a bizo ttsági irodával (H aris
bazár, városháziéri oldal, 1. eni, 26 sz. Budapesten) 
tu d a tn i. A b izottság  felkéri a fővárosi és vidéki 
egyesületeket és társasköröket, hogy tag ja ik  közt 
ily a lá írási gyűjtői veket köröztetni Szíveskedjenek.
— R ím eljü k , M uraszom bat sem m arad h á tra !

— 1*J m é n .  V irág  G yula fe'ső-eőri kir. já 
rásbíróság! aljegyző jegyet v á lto tt T ér Józsa k is
asszonynyal Zenicéu, Boszniában. — Fogadja  a 
a jegyespár legő jzintébb szereucsek ivána tu inku t!

—  A i n i i r a M z o i i i l u i t i  k ó r h á z  felép íté
sének árlejtésén Szom bathelyen f. hó 9-én R at- 
kolil M ihály m uraszom bati és Láng József szent
g o tthárd i vállalkozók nyerték el annak kiépítését.. 
Rem ényünk van, hogy — ha az időjárás engedi
— még az idén fedél a lá  kerül az épület. r. 1.

— A i n i i r a j z ó i n k a t  i kisdedővó-egyesület 
óvodájának á llam o sítá sáé rt folyam odóit.

— H e l j  r e i g a z i l á * .  M últ szám unkban m eg
jelent Blsko!a-iigy* ez. h írünkben m u ra szo m b a t— 
szen tes i iskolaügy h elyett m u ra sze n te si iskolaiigy
olvasandó.

— T ű z o l t ó - Ü n n e p é l y .  A dr. V arga G á- 
bo. ügyvéd főparancsnoksága a la t t  álló  szent
g o tthárd i önk. tűzoltó-egylet 20 évi fennállása 
a lkalm ából szeptem ber hó 17-éu és 18-án em lék
ünnepélyt ta rt.

— A v a s i t  i d e g  k u l i  r. kath  iskola-épület
m ár évok óta  oly á llapotban  van, hogy m indenki 
megbol? áukozo tt annak közegészségügyi á llapotán . 
Em e türhetlenség  végre a jobbórzelmü lakosokat 
a rra  b írta , hogy a te t t  sz in terére  lépjenek s az 
épületet a kor és közegészség követelm ényeinek 
m egfelelőleg vagy á ta la k ítsák  vagy ú ja t ép ítse
nek. G yűlést is ta r to tta k , de m int m indenütt, i tt  
is ak ad tak  em berek, kik e k iadást haszontalan* 
ságnak, a jelen legi á llapo to t pedig elviselhetőuek 
m ondták s ezzel m inden előretörekvésnek ú tjába 
á ll ta k ;  hisszük azonban, hogy V ashidegkut kö
zönsége nem h a llg a t ily kislelküekre, — nem áll 
meg u félúton, hanem k ita rtá ssal küzd a jobbért 
s mielőbb egy fényes, a kor igényeinek megfelelő 
iskolát á llí t  gyerm ekeinek. A m aradiság  jellegét 
hord ja m agáu a fára m indaddig, m ig e rég i ba
ján  nem s e g ít ; pedig m ily könnyeu tehetné azt 
a vasLidegkuti fára, csak a k a ra t s összetartás és 
a czél félig  el van m ár érve. r. I.

— E l v e s z e t t  4 d a rab  m agyar vöröskereszt 
sorsjegy. A m egtaláló  ké re tik , azokat e lapok 
szerkesztősége u tján  a károsnak kezeihez ju tta tn i, 
ki e szívességet illő ju ta lom ban  fogja részesíteni.

— A z  e z i i j t  p é n z  bevonására vonatkozó
lag  a pénzügym iniszter körrendeleté t in téze tt v a
lam ennyi pénzügyi hatósághoz és h ivatalhoz, a 
m elynek értelm ében bevonatnak a régi k é tfo rin 
tosok, a  régi egyforintosok, az újabb és rég ibb  
veretű húszasok és a még forgalom ban lévő egy- 
h a tod  forin tosok  (rég i hatosok, az 5 krajevárosok

és 3 krajezárosok, az egész, fél és negyed koro
na -ta llé ro k .

— A ko lera veszély m indennap nagyobb 
lesz. A táv iratok  egyre a szörnyű ragály  terjedé
sé t jelentik . Ily  körülm ények között több m int 
valószínű, hogy M agyaroszágon seiu kerü lhetjük  
ki az em berpusztitó  rém látoga tásá t, 8 azért m in
denki, hatóság , m int m agánem ber lelkiism eretbeli 
kötelességének ta rtsa , m inden óvintézkedést, meg
tenni s a rende le te t szigorúan m egtartau i. Külö
nösen a ján ljuk  a legnagyobb tisz taságo t és m ér
ték letességet, m ert ez a egbiztosabb óvszer a jár
vány kitörése ellen s a leghathatósabb  eszköz 
annak elnyom ására, h a  m űiden vigyázat ellenére 
is kitört.

— M eghívó. Szarvasiak és környékbeli - 
ju sága f. évi szeptem ber bó 17-én Vizle.ndváii a 
Koblenczer-féle vendéglő tágas kertjében és t< ■- 
meiben a m agyar nyelv tanu lásában  élőim uetelt 
tevő tanulok  m egjutalm azására őszi táncznm latsa- 
got. rendez. Belépti díj szem élyenkint 40 kr. Kez
dete délután 4 őr kor. A zenét „Fitya* jeles ze
nekara  szolgáltatja.

— É rdem es m érközöjére ta lá lt H •. átk  
Kálmán bi x:klistánk e hó 3-án, ki visszaáll '.,ndó 
a m ár egy ízben < ! ite tt  b iczik lista-becsületet, 
fogadást te t t  Soős Lajos ú rra l, hogy 4 kil (méter
nyi u ta t  kisebb idő a la t t  paripáz be, m in. Soős 
uram  2 km étert fu 'ássál. Ez érdekes vers-.‘*en 
egész totá li/.a teur keletkezett és számosán persze 
a b iczik listára tettek . A pályafelügyelőkkel e llá 
to tt  utón tehát pont G órakor vette kezdetét a 
verseny. Legtöbben a hídvégi csárdáim ' 1 lyez- 
kedtek  el és fürkészték, hogy m ikor löm a 
b icziklista, k it a sok jó hid (?), nagy fór . a és 
rósz országút annyira m egakadályozn i, ogy
kénytelen lt  fogadását elveszíteni. A p i  mael
előbb czél hoz ért győztes kengyelfu tó t fi ; . s.m-
ruzták a versenybírák s utáln ia  jóízű m urit csap
tak . Ugyanazon este, nem bírván eltű rn i egy 
vidéki kerekes ez erkölcsi bukást, a ján lkozott e 
veiseny m egújítására. H á t csak hadd lássuk '

— A községek ii.i kötelessége. Több 
törvényhatóság  kérdésessé te tte  azt az ügyet, hogy 
vájjon a községekben e lh a lt idegen és vagyontalan 
egyének tem etési költségeit ki tartozik  viselni. A 
belügym iniszter egy legközelebb előfordult esetben 
fö lh ív ta  a törvényhatóságok ügyeim ét az 1881. 
május bó 26-án  kelt rendeletére, a mely szeriu t 
m inden község a ha tá ráb an  halva ta lá lt  vagy benn 
a községben e lh a lt s teljesen vagyontalan  egyenek 
eltemetésével m ellőzhetetlenül járó  kö ltségeket a 
sa já t közpénztárából tartozik  fedezni.

— A ki*<le<lóvók k iképzésérő l eddig  
jóform án csak két m agán-egyesülettől fö n ta rto tf 
képző-intézet gondoskodott.. Most, a kisdedóv:'-; 
ügyének törvényes rendezése a lap ján  négy romai 
kaibólikus (Kalocsa, N agyvárad , Szatm ár-N m iv u 
és Esztergom ) s három  állam i (Előd mező vásári; y, 
Pozsony és Szepsi-Szentgyörgy) képzőintézeti lé
tesü lt, úgy, hogy m ár ebben a tanévben kilenc/, 
képzőben nevelnek óvókat. — M inden in téze t' -', 
nagy a felvételért folyamodók száma s mind • : 
k izárólag nők jelentkeznek, bár a törvény
üak szám ára is nyitva ta r t ja  ezt a pályát 
évvel ezelőtt hazánkban m ég csaknem  
nélkül térüak  voltak a ki dedóvók.

— A k o p la ló  ebédje. A Nápolybái, 
lalő  Succi jól e llá tta  gyom rát m ie lő tt meg*. 
volna legújabb 40 napos bőHölését. ím e az é rd e 
kes m enü: osztrigák, rizsleves, ráü tö tt  hal, sp in ó t- 
főzelék, befsteak, gyüm ölcs, sajt, egy palaczk po- 
silippai bor, kávé, konyak. M int levelezőnk írja, 
Succi egy fa la to t sem hagyo tt h á tra  az egyes é te 
lekből, a  min az ő t k iszolgáló piuczér szin te 
m egbotrán kozott. Azon csodálkozott, hogyan ké
pes anny it koplaln i egy olyan egészséges gyom ru 
halandó.

— A v ilá g  ÖMsze* városai. L egújabb s ta 
tisz tika i k im utatások  szerint az egész világon 232 
olyan város van, a melyben a lakosok szám a 
m eghaladja a 100.000 et. M illiós lakosságú város 
vau tizennégy, u. m. London 5.6, P aris  2.3, B er
lin  1.6, P eking  1.6, K anton 1.6, Tokió 1,6, Bécs
1.3, Chikago 1.1 m illiónyi, s F ilade lüa, Szucsau, 
Sziang tau , Szingan és Csaucsan egy-egy m illiónyi 
lakossal. Olyan város, a m elynek lakossága m eg
ha lad ja  a fé lm illió t, m indössze 18 van (ezek közé 
tartozik  Budapest is,) 300 —500 ezer lak ;--;;g u  
város 31, 2 0 0 —300 ezer lakosságú 39, 100— 200 
ezer lakosságú pedig  130.

- •  Szeszes H a lo k  h am isítása  ellen ad o tt 
ki rendelete t a m iniszte iinm , m elynek értelm ében 
m inden szeszesitalt kimérő üzlet a közigazguí.ísi 
hatóság  felügyelete a lá  helyeztetik  kö/.egészségi, 
közerkölcsi és közrendószeti szem pontból. A fel
ügyelet kiterjed bor, m ust, gyüm ölcsbor, sör és 
ége te tt szeszes ita lok  á ru sító ira , továbbá korcs- 
m árosok, sörgyárosok, p álinka-égetők , bor, sor és 
sp iritusz  kereskedőkre, szatócsokra és m indazokra, 
kik szeszes ita lo k a t kicsinyben á ru s ítan ak , igy 
c/.ukrászokra, kávésokra és szőlőbirtokosokra is, 
kik saját term el vényeinket á ru sítják . Az első fei- 
ügyeletet gyakorolják  kis községekben a  b írá k , 
rend. tan . városokba!! a rendőrség, ezek fe le tt á l l  
a já rá s i vagy városi orvos.



— A Icggenosxabb betegség. Egy régi keleti le* 
genila találó ■■ jellemei, hogy a legöldőklőbb betegség a 
félelem. A k >lera-ve»zély alkalmából felújítják a legeudát 
s Tifliszbeu Itiza khún közokulás czéljából közzé is tette 
Egy mollah igy szól a rege — a város felé tartott, 
csendes csacsiján Ülve. Hirtelen egy rettenetes jelenséget 
látott, mely vele együtt a város felé ment. A bölcs pap a 
félelemtől csaknem elájult; de végre is összeszedte magát 
s igy szólt: „Ki vagy s hová vezet utad?" A jelenség ud
variasan meghajolt s igy felelt: — Éti a kolera vagyok, 
Isten küld e városra, hogy minden bűnöst elpusztítsak. 
„S hány bűnös van a városban?* — Ötszáz. — „Halljad, 
szólt a mollah, esküdjél meg, hogy csak ezt az ötszáz ál
dozatot ragadod el !“ — A rettentő jelenség megesküdött 
erre s a mollah magával vifte a városba. Nemsokára kér
dezősködött a mollah, hogy hány ember halt meg kolerá
ban. — Háromezer, felelték neki. — „Óh te haszontalan 
kisértet, igv kiáltott a mollah a kolera felé, mikor ismét 
találkozott vele; megszegted esküdet!" — Tagadom, szólt 
ez ; én csak ötszázat vittem magammal. — „Hát a többi 
kétezerötszáz ?“ -  A z o k  a fé le le m tő l h a t la k  m eg , én feléjük 
se közeledtem! — felelt a kolera.

Vegyes rövid hírek.
A m e g y é h o l .  B a lo g h  Árpád, a jó hírnév

nek örvendő színigazgató, társu latával f. hó kö
zepén Körmendre m egy.— Zselles E te lk a , a szom
bathelyi polg. leányiskola tan ítónője , a budapesti 
áll. felsőbb leányiskolához aegédtanitőnévé nevez
te te tt  ki. Helyébe Neuutayer M ariska helyeztete tt 
á t  Dicső Szeutm ártouból. — G r ó f  B a t th y á n y  K á 
ro ly  Szülöttükön m eghalt. — A b o ro s tyá n kő i vár, 
tuely az Egan család tu la jdonát képezte, vétel 
utján Almássy g ró f tu lajdonába m ent a t. — A  
s á r v á r i  isko la szék  az üresedésben levő egyik ta 
nítói á llásra  D raska Károlyt választotta meg. — 
G őrhegyen  több alm afa teljes pom pájában díszük.

A  h a z á b ó l .  L u k á c s  B é la  keresk. m iniszter 
m eg tek in tette  az aldunai szabályozási m unkákat 
és 7500 kiló robbanó anyaggal m egtö ltö tt aknát 
robbanto tt fel villamos szikrával. A robbantás 60 
ezer m éter anyagot szak íto tt szót. — Z a la v á rm e-  
gyében  M uraköz vidékén az egyptom i szem beteg
ség mind nagyobb mérvet ölt. — E rn u sz t  G y u la  
pozsonyi ügyvédjelölt az újvidéki törvényszékhez 
jegyzővé neveztetett ki. — A  Pécs kö rn y é k é n  szept. 
1 5 —2 0-ig  tervezett n a g y  hadgyakorla tok , tek in 
tettel a koleraveszélyre, a király ő felsége paran
csára e lm aradnak.— A  tö rö k  s z u ltá n  T ille r Sam ut, 
a T iller Mór bpesti cs. és kir. egyenruha-szállító  
ezég bpesti főnökét jó szállítások  elism eréséül a 
Medzsidje-rend adom ányozásával tü n te tte  ki. — 
B á to r fi  L a jo s , a „Zal .i Közlöny* szerkesztője 
most ünnepelte meg 25 éves jub .lenm át régi és 
újabb m unkatársai ovácziói közt.— L u k á c s  G y ö rg y  
elhalt á llam titk á r utóda, m int értesü lünk, Reiszig 
Ede b “kési főispán, Zuber lem ondott kom árom i 
főispán utóda pedig Laszberg Rudolf győri főis
pán lesz. ki m eg tartja  a győri főispánságot is — 
A  n em ze tkö zi b a ro m fi-k iá ll í tá s  e hónap 22-én nyí
lik  meg. Védnökségét Bethlen András grófné fo
gadta  el. A m agándijakhoz újabban Vaszary Ko
los lierczegprimás 10, M ihályi V ik tor lugosi püs
pök pedig 20 frankkal járu ltak . — T örök Já n o s  
budapesti főkapitány B arlangligeten  szél hűti és ben 
m eghalt. — Szabó László  kúriai bíró M arosvásár
helyen elhunyt. — T a m á sé i J ó z se f, a legnépsze
rűbb m agyar sziuész, a m agyar népdal nagym es
tere m eghalt.

A  k ü l f ö l d r ő l .  G e n u á b a n  Colurabus-ünne- 
pelyt ta rto tta k . — S ttrn b e rg  gr. az osztrák arisz- 
tokrueziának egyik kiváló tag ja  f. hó 7-éu m eglőtte 
m agát. — N ém  t ■ ssá g  összes iskolái a  kolera- 
járvány m iatt zárva m aradtak . — E s ik  a h ó !  
M egsülünk, .-légünk, m egpörkölődik ! így jajgat
tunk még rövid idő elő tt. És ma már arról ad 
hatunk h irt, hogy esik a hó. Persze még nem 
nálunk. De Amsedből belliből, B ischofshofenból, 
Reichenhallból, W örgölből, m indenfelől azt tele- 
g rata lják  : E-ók a hó. A hőm érő higanya őrülten 
galopiroz lefelé. A m inap m ég +30, ma +7. I-cltl- 
ben a !■■{'érezhetőbb a hőm érsékváltozás. +25 'uk- 
ról — 4 fokra h ü lt a levegő. Budapesten 4 fokra 
hűlt a levegő. B udapesten nem e.:ett ugyan a hó, 
de az időjárás változását o tt is megérezték.

füzetének külöuös érdeket kölcsönöz, hogy ebben 
kezdődnek meg a „Magyar* szóhoz tartozó czik- 
kek, melyek Ügyes és k im erítő  csoportosítását a 
következőkben adju • : Először a „magyar* szóhoz 
fűzhető fontosabb idézeteket közli, azután a Ma
gyar tulüjdoiiuevü .gyeiteket, következőik ezután 
M agyar alkotm ány, .Magyar állam , M agyar á llam 
vasutak, M agyar bírósági szervezet, M agyar bor, 
M agyar bors, M agyar egyesület, M agyar erdélyi 
határhegység, M agyar glóbus. M agyar gyász. Ma
gyar iras, M agyar irodalom, M 'g y á r  jog, Magyar 
juh , M agyar kártya, Magyar koiomi, Magyi r k ö 
zéphegység. M agyar köziga/.gatá , M agyar közok
tatásügy, M tgyar L  ‘gin, M agyar Mars. Magyar 
Miska, M agyar művészet. Saját ügyeinknek < zen 
kim erítő tárgya lása  is m utatja, hogy a Kézi Le
xikon nemcsak m int önálló ism ere ttá r bír nagy 
értékkel, hanem főleg m in t külföldi lexikonok 
kiegészítése szinte nélkülöz,lietleu minden m agyar 
em berre nézve. A Kézi Lexikon összesen 40 fü
zetre fog terjedni : egy füzet ára  30 kr. L“gc/él- 
s/.ei'übb 20 — 20 füzetre G írtjával előfizetni, mely 
pénz az Athenaeura kiadóhivatalához Budapestre 
küldendő. K apható különben m inden könyvkeres
kedésben is.

„Magyar Géulusz.* Alig keletkezett még Magyar- 
országon irodalmi vállalat, mely oly rövid idó alatt, alig 
egy fél évi fennállása után, a műveit közönség bizalmát 
és pártolását kiérdemelte volna, mint a „Magyar Géniusz." 
Egy fél év után a „Magyar Géniusz" már páratlan si
kerekre hivatkozhatik, s valósággal uj lendületet adott 
művészi s irodalmi életünknek, inért hisz leghirnevesebh 
íróink és művészeink siettek a „Magyar Géniuszának ren
delkezésére bocsátani munkáik legjavát s az eddig megje
lent 32  szám egész tárháza a szebbnél szebb s művészi 
kivitelben bemutatott képeknek, melyek érdekesek s mű
vészi becsesei bírók, vagy tanulságosak aszerint, amint 
az események felszínre vetettek egy-egy aktualitást. Egész 
tárháza az írók b esés munkáinak s ha itt nem közlünk 
névsort, csak azért történik, mert alig van számottevő 
magyar iró, akinek nevét ide nem kellene nyomtatnunk. 
A közönségnek alkalma volt tapasztalni, hogy a „Magyar 
Géniusz* miként emelkedett számról számra fényben, pom
pában, külsőleg és tartalmilag. Ez a folytonos em Ikcdés 
jellemzi a „Magyar Géniusz" t, melynek hasábjain csak
nem kizárólag eredeti magyar dolgozatokkal találkoz
nak az olvasók a melynek minden számában kivétel nélkül 
találnak egy-egy nagyértékü munkát Dőczy Lajosnak, a 
nagynevű költőuek tollából. — Kiemeljük ezt különösen 
azért, mert Dőczy Lajos kizárólag csakis a „Magyar Ge 
niusz"-nak ir, már pedig e hírneves költőnek minden meg
szólalása egy-egy eseményszámba megy. Még csak azt je
gyezzük meg, hogy a „Magyar Géniusz* versenyképes a 
hason külföldi vállalatokkal s emellett olyan minden izé- 
ben magyar szépirodalmi lap, mely minden mii élt család 
asztalán önérzettel foglalhat helyet. A „Magyar Géniu z* 
előfizetési ára egész évre 10 frt, félévre 5 frt, negyedévre 
2 frt 50 kr. A „Magyar Géniusz* szerkesztősége 

és kiadóhivatala.

Kiadói posta.
Előfizettek 1892. deczember 31 -óig: Vogler György 

Vas-Hidegkutról, Vrataries János Sopron, l*app József 
Szerdahely, Malacsics József Benedek. — 1891. d •czbr . 
végéig- Horváth Ferencz Budapestről.

A nap és éj hossza.
.4 nap A ho ld

í kel I
nyug
szik kel nyug

szik
11. '! 5.32 6.21 l l  34 2 6
12. : 5.33 6.19 É i f ti t 3. 0
l » .  ■'•.34 6.17 0.22 3 47
l-t. :| 5 36 6.15 1.27 4 3 0
IÁ . | 5 38 6.13 2.36 5.10
l « .  j 5.39 6.1 1 3.51 5.46
17. 5.4U 6. 9 1 5. 9 6.20

I*iaczi á rak  :

Búza ó 7.— uj 7.10 
Rozs 5.70 6 .—
Zab 5 .— — 
H ajdina . -  —
Lenmag 10.50 —. — 
Kukorica 5 20 — . —

B u d a p e s ti  g a b o n a -á ra k .
Búza 7.49 8.20
Rozs 6 30 6.40
T«uí...ii 4 85 4 90
Köles
Zab 5.30 5.60

Bécsi g a b o n a  á ra k .
Búza 7 60 7.63
Rozs 6 67 6 79
Tengeri
Köles _ . —
Zab 5.84 5.90

Irodalom.
A magyar Írók legjelcsbjoi sóiul sincsenek 

annyira tömörítve, mint a nők legkedveltebb lapjánál, a 
„Képes Családi Lapoké nál, melynek minden egyes száma 
több jeles Írónktól hoz olvasmányt. — A most megjelent 
3ti-ik számában Jogaitól közli a „Feszti-féle körképet," 
Keuézy Csatár „Komám asszonynak" feliratú gyöuyörü 
költeményét, Cobnrg In rezeg könyvismertetését, továbbá 
„A hős" czimil vig beszélyt Ábrái Kálmántól. „A czigány- 
vajdát" MártóMft'y Imrétől, Telkes Béla költeményét, Co- 
luuibus élénk (óllal irt „Kolera-félelem* cziinü c/.ikkét, 
„Az emberi beszédről* éit-kezik Simon)i Elek. Képei a 
szokott művészi kivitelben mutatják be: Ábráuyi Korúéit, 
Erkel Fereuczet és Sándort geure-képekben. — A Képes 
Családi Lapokat, mint az ezidt-jüleg legelterjedtebb, leg
keresettebb szépirodalmi lapot mi is a legmelegebben 
ajánljuk főleg lapunk uói olvasóközönségének figyelmébe. 
A lap ára egy jvre 6 frt, fel évre 3 frt, negyedévre 1 frt 
50 kr. Megrendelhető Budapesten, Nagy koroua utcza 20. 
szám alatt. Mutatványszámokat ingyen küld a kiadóhiva
tal azoknak, kik posta utján hozzá fordulnak.

— Az A llivnaenni kézi lex ikona. A 
tudom ányok cncziklopédiója, különös tek in tette l 
M agyarországra. Szerkeszt, dr. Acsddy lgnácz. 
Budapest 1892. Húszon harm adik füzet. Ezen füzet 
a Li betűtől M agyar művészetig lerjed s 2 té r 
képpel, u. m. Spanyolország és P ortugá l, és Euró- 
pa-O roszorszag, vau díszítve. A kézi lexikon uj

Nyilttér.+
* Az e rovat alatt közlőitekért nem felelős a szerk

Árverési hirdetés.
Ezennel közhírré té te tik , hogy a Bodóhegyi 

ág. ev. Gyülekezetnek Bodóhegy községben a  3-ik  
sz a la tti  korcsm a háza hozzátartozó birtokkal 
együtt 1893 évi J a u u á r  l-tő l három  évre nyilvá
nos árveréseit f. évi szept. hó 25-én d. u. 2 ó ra 
kor haszonbérbe lóg adatn i, hová a  felvenni szán
dékozók ezennel oly hozzáadással hivatnak  meg, 
hogy 30 f r t  báuatpt nzzel m agukat e llá s sá k ; — a 
többi árverési feltételek a  bodóhegyi fáraházban 
bárm ikor be tek in th e tik .

Kelt Bodóhegyen 1892. évi szept. hó 4.
A  g yü lekeze t e lö ljá ró sá g a .

IKIennyasszonyi selyemruhákra 'ÁttJ"/.-
kettí, fehér és erőmű sziliekben, simát és damastot méte
renként 45 kitől lü frt ti5 krig (mintegy 301) különböző 
fajtában) szállít egyes öltönyökre, vagy egész végekben is 
postaber- és vámmentesen lleiiuobcrg (J. (cs. kir. udvari- 
szálütó) selyemgyára Zürichben. Minták póstafordulóval 
küldetnek. Svájcába intézett levelekre 10 kros bélvea ra 
gasztandó. 9

H I R D E T É S E K .
Korcsma és ház-eladás. X X T \

Nemesden az o rszágút m ellett, M u ra -X  
szombattól fél órányira, a körmendi sztgott 

„bárdi és dobronaki u tak  kiinduló pontján, 
X i , i  hold terü leten  egy tég lával fedett

5  korcM ina linx
O s z a h a d  kézből örök áron eladó. Hozzá t a r - w  
vé tó z ik  a 38 sz. faépület té ré s  udvarral, n a g y f l  
{ ^k onyhákért- és gyümölcsössel. Van m e lle t te Q  
^ m é s z á rs z é k , lábasszin, istálló  e llá tássa l s tb .X  
^  A venni szándékozók vagy e lapok s z e r - ^  
X k sztőjével, vagy a tulajdonosnál G y u r  aN / 

á  n d o r  urnái Nem esden é rtekezhetnek . O

VÜXX Korcsma és ház-eladás. X X I /

B é r b e a d ó k
üzletembernek

egy szalmával fedett fa-házat
S/.écsi-S/.t.-Lászlón, a falu közepén.

V O G L E R  JÓ Z S E F .

á r i a c z e l l i  -+ 
Gyomorcseppek

nagyszerűen ha tnak  gyomor bajoknál, nélkülözhetetlen é t 4|». 
lánosan ismeretes házi és nepszer.

A  gyom orbetegseg tü n e te i: élvágy'elanság. gyomorayengeaéi 
bűzös lehelet, felfujtság. savanyú felbötfügés, hasmenés, gyom~- 
régés, felesleges nyálkaklvélasztás, sárgaság, undor és henyés. 
gyomorgörcs, szűkülés.

Katii it - gyógyszernek bizonyult fejfájásnál, a  m enynyiben 
ez a gyom ortól szárm azott qyomortuitcrhelésnél é telekkel ég 
ita lokkal, giliszták, májbajok cs hümorrhoidáknál.

Em lített ba joknál a W ti r /a r z r / f i  y y o r n o i ‘c *rg}/irft 
évek ó ta  k itűnőknek  b izonyultak, a  m it száz ineb száz 

bizonyítvány tanúsít. Egy k is üveg  ára  
használati titasilássál együtt 40 kr., nagy 
Üveg ái a  70 kr.

M agyarországi fő rak tár:
T ö r ö k  J o / , s e f  gyógyszertára 

l lm la i ie s t .  K irály  utcza 12 ac.
A védjegyet és aláírást tüzetesen tessék 

m egtekinteni!! Csak oly cseppeket tessék 
elfogadni, m elyeknek bu rkolatéra  ziild sza
la g  van ragasztva  a  készítő a láírá sáva l (C. Bradv) és ezen sz av a k k al: „V alódiságát bi- 

___ ______  zonyftom".
Z2Á7T! / . . .  4 I lM  ln c z e lH  g y o m o r c a e p p e k  va

lodU a kaphatók

M araszomba tban B ö l c s  Béla 
gyógyszertárában.

T u d om ásu l
adom a in. t. jóakaróim s vevőimnek, 
liogy ezentúl minden vasárnap s ünnep
nap d. u. 2 órától kezdve a másik 
napig fűszer, droguista s magkereskedé
semet zárva tartom.

Regede, 1892. szept. 1.
Teljes tisztelettel Wanous W.

I
L L G I J i H K  K S

”  “ 1
politikai és közgazdasági napilap

MAGYAR Ú J S Á G !
Laptulajdonos:

Dr. Fenyvesi Ferencz orsz. képviseld. ^
ELŐFIZETÉSI ÁRAK . |

hóra 1 frt, V* évre 3 frt, 1 , évre <> frt, l évre;| 
‘2 frt. Egy szám á ra  : 3 kr., vidéken 4 kr.S | 12v^A  „Magyar Újság* kiadóhivatala egész éves és; 

Sx|féléves előfizetőinek azt az állandó kedvezményt!
\ v  nyújtja, hogy a „Magyar Újság* $8SS
|||v n l a m e u u y i  s o r s j e g y e i r  e , ^  
| | | i i ie ly e k  M agyarország és A usztria összes f ö r - |! |  
|||t;énjfeseM  en g e d élye ze tt so r s je g y e in e k  k é t  c s o - l | |  
| | |  p o r tjá b ó l á l la n a k  | § |
^ é s  a magyar leszámítoló és pénzváltóbanknál letétbe | |§  
||§lielyeztettek, játszauak és évenként és csoportonkin t^  
m l»3 tehát 130 liuzásbau részesülnek s csoportonkiut|*| 

3 és 1, tehát összeseu NN-
^  ^ ' “ B lló  nyereinéuyre játszaiia lt. ®
| | | A „Magyar Újság* rendesen Lö oldalnyi te rjed e - |l| 
^ lem b en , de gyakran 29 és 24 oldal jelenik meg é s § || 
||N a rendes gazdag rovatokon kívül állandóan két ve-®|| 
^o|zerczikket, két tárcza és ismeretterjesztő czikket és|||?

két k itűn ő  regényt közö l, ||| 
^^melyek közül a ’ , éves előfizetők 1 kötet, a 
^^éves előfizetők 2 kötetet és az egész éves előfizetőké^ 

kötetet kapnak, miután a lapban közült kitünö>\N 
^  regények ^
^  k ü lö n  kö te t a la k já b a n  is m e g je le n n e k . §||

-Mutatványszámokat kívánatra Ingyen küld a
■  „ M A G Y A R  Ú J S Á G *

kiadóhivatala
Budapest, IV. kér., gráuátos-atcza 1. t

NynauUi-1 Grűubnuir M iá  gyarssnjtúlin UoiaucisbttbitD
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